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A BIZOTTSAG 92/90/EGK IRANYELVE
(1992. november 3.)

a novények, novényi termékek, illetve egyéb druk termeldi és importdrei kotelezettségeinek, vala-
mint nyilvintartdsba vételiik részleteinek megallapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi Kozosséget 1étrehozé szerzd-
désre,

tekintettel a legutébb a 92[/10/EGK bizottsagi irdnyelvvel ()
modositott, a novények vagy novényi eredetii termékek karo-
sitd szervezeteinek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a
Kozosségen belili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl
sz616, 1976. december 21-i 77/93/EGK tandcsi irdnyelvre (3) és
killonosen annak 6. cikke (7) bekezdésének negyedik francia
bekezdésére, valamint 6. cikke (8) bekezdésére,

mivel a kozosségi novény-egészségiigyi rendszernek a Kozos-
ségre mint bels6 hatdrok nélkiili teriiletre valé alkalmazdsa
sziikségessé teszi a veszélyesnek tartott termékek Kozosségen
belili mozgdsit megel6z8 novény-egészségiigyi ellendrzését;
mivel az ellendrzések elvégzéséhez a hivatalos nyilvdntartdsban
felsorolt termelSk termelési helye a legmegfelel6bb;

mivel tekintettel 77/93/EGK tandcsi irdnyelvben emlitett kdro-
sitok dltal meg nem fert6zott névények, novényi eredeti
termékek vagy mds anyagok termelésére, valamint e termelés
tagdllamok dltali megfelel§ ellendrzésére, tovabbi szabalyozast
kell elfogadni a termel6k és mds hivatalosan bejegyzendd
személyek nyilvantartdsba vételével kapcsolatban, tovabbd, rész-
letes és — addig a mértékig — egységes kotelezettségeket kell
megfogalmazni a novények, novényi termékek vagy mds
anyagok termel&ire vonatkozdan;

mivel az ezen irdnyelvben meghatdrozott intézkedések Ossz-
hangban vannak a Novény-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

(I) A tagdllamok biztositjak, hogy 77/93/EGK irdnyelv 6.
cikke (4) bekezdésének harmadik albekezdése, 6. cikkének (5)
bekezdése, 10. cikke (3) bekezdésének mdsodik francia bekez-
dése vagy 12. cikke (6) bekezdése mdsodik albekezdésének
hatdlya ald tartozé minden termeld, gydjtéraktar, szdllit6
kozpont, mds személy vagy importdr, a 77/93/EGK irinyelvben
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meghatarozott illetékes hivatalos szerveknél megfelel§ nyilvan-
tartdsba vételi eljards atjan kérelmezze a hivatalos nyilvantar-
tasba vételt.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy az (1) bekezdésben
meghatdrozott kérelem beérkezésekor azt az emlitett illetékes
hivatalos szervek hivatalos kérvénynyilvintartdsba vegyék, és
megvizsgdljak a kérvényben megadott adatokat.

(3) Az emlitett illetékes hivatalos szervek egyedi azonositdsra
alkalmas nyilvantartdsi szdm alapjan bejegyzik az (1) bekez-
désben szerepl termeldt, gydjtSraktart, szallitasi kozpontot,
més személyt vagy importért az ugyanabban a bekezdésben
emlitett hivatalos nyilvantartdsba, amint az emlitett illetékes
hivatalos szervek megallapitottdk, hogy a termeld, gydjtSraktar,
szallitdsi kozpont, mds személy vagy importér képes és
hajland6é megfelelni a 2. cikk (2) bekezdésében, a 2. cikk (3)
bekezdésében és a 3. cikkben meghatirozott kovetelmé-
nyeknek.

(4)  Amennyiben a (2) bekezdésben emlitett vizsgalat alapjan
megdllapithatd, hogy a 2. cikk (2) bekezdésében szerepld kote-
lezettségeknek nem tesznek eleget, az emlitett illetékes hivatalos
szervek nem jegyzik be a termelt, gydjtéraktart, szallitdsi
kozpontot, mas személyt vagy importSrt az (1) bekezdésben
emlitett hivatalos nyilvantartdsba addig, amig a (3) bekezdés
nem alkalmazhaté.

(5) A tagdllamok biztositjdk, hogy a bejegyzést megfeleld-
képpen kiegészitsék vagy megujitsik, amennyiben az (1) bekez-
désben szerepl$ termeld, gydjtéraktar, széllitasi kozpont, mds
személy vagy importér az eredetileg bejegyzett tevékenység
mellé vagy a helyett mds tevékenységek végzését hatdrozza el.

(6) A tagdllamok biztositjak, hogy az emlitett illetékes hiva-
talos szervek megtegyék a sziikséges intézkedéseket, ameny-
nyiben a 2. cikk (2) bekezdésében, és — szitkség esetén — a 2.
cikk (3) bekezdésében, illetve a 3. cikkben emlitett kotelezett-
ségek a tovabbiakban nem teljesiilnek.

(7) A (6) bekezdés alapjan megtett intézkedések visszavo-
nasra keriilnek, amint megallapitist nyer, hogy a termeld,
gytjtdraktdr, szdllitdsi kozpont, mds személy vagy importdr a
jovében valdszintileg betartja az ezen irdnyelvben foglalt kove-
telményeket és feltételeket.
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2. cikk

(1) (3) bekezdésben és a 3. cikkben foglaltak sérelme nélkiil
a tagallamok biztositjdk, hogy az 1. cikkben emlitett bejegyzési
eljards sordn barmely termeld, gydjtéraktdr, szdllitdsi kozpont,
més személy vagy importdr betartsa a (2) bekezdésben megalla-
pitott kotelezettségeket.

(2) A 77/93/EGK irdnyelvben megallapitottak sérelme nélkiil

az (1) bekezdésben meghatdrozott kotelezettségek a kovet-
kezé8k:

a) naponta frissitett terv fenntartisa azokra a helyszinekre
vonatkozolag, amelyeken az 1. cikk (1) bekezdésében emli-
tett termelS, gydjtGraktdr, szdllitdsi kozpont, mds személy
vagy importSr novényeket, novényi eredet(i terméket vagy
mds anyagot termeszt, elddllit, raktdroz, tart vagy haszndl,
illetve ahol mas médon jelen vannak;

b) az illetékes hivatalos szervek szdmadra sziikséges teljes infor-
macié hozzaférhet8ségének biztositdsa céljdbdl azoknak a
novényeknek, novényi termékeknek vagy mds anyagoknak a
nyilvdntartdsa,

— amelyeket helyben torténd raktdrozds vagy eliiltetés
céljabdl szereztek be,

— amelyek termesztés alatt allnak, vagy
— amelyeket tovabbszallitanak,
valamint a kapcsolédé dokumentumok meg6rzése legalabb
egy évig;

¢) személyes elérhet8ség vagy egy, a novénytermesztésben és a
kapcsolodd noévényegészségiigyben szakmailag tapasztalt

mésik személy kijelolése, az illetékes hivatalos szervekkel
val6 kapcsolattartds céljabol;

d) szitkséges vizudlis megfigyelések elvégzése a megfelels
idében az illetékes hivatalos szervek irdnymutaté utasita-
saiban foglaltaknak megfelelGen;

e) az illetékes hivatalos szervek nevében eljaré felhatalmazott
személyek szabad bejardsa a helyszinre, kiilonosképpen az
ellendrzés, illetve a mintavétel, tovdbba a b) pontban emli-
tett nyilvantartds és a kapcsolodé dokumentumokat vizsga-
lata céljabol;

f) mas esetben az emlitett illetékes hivatalos szervekkel folyta-
tott egyiittmiikodés.

(3)  Tovabbi dltaldnos érvényi kotelezettségeket lehet megdl-
lapitani a nemzeti jog keretein beliil a telepek novény-egészség-
tigyi helyzetének értékelése megkonnyitésére; ezen kotelezett-
ségek megdllapitdsakor figyelembe lehet venni a termelés, vala-
mint indokolt esetben az import feltételeit, kiilonosképpen a
névényfajt, a megmiivelt teriilet fekvését és méretét, az igazga-
tast, az alkalmazottakat és a felszerelést illetGen.

3. cikk

A termeldnek, gytjtdraktdrnak, szdllitdsi kozpontnak, mds
személynek vagy importSrnek be kell tartania az emlitett ille-
tékes hivatalos szervek dltal megallapitott, a telepek novény-
egészségiigyi helyzetének felmérésére vagy javitdsdra, valamint
— a 77/93/EGK irdnyelv 10. cikkének (2) bekezdése alapjin
meghatdrozott névény-egészségiigyi bizonyitvany csatoldsdig —
az anyag azonossaganak meg6rzésére vonatkozd kiilonleges
kotelezettségeket; ezek a kiilonleges kotelezettségek olyan tevé-
kenységeket foglalhatnak magukba, mint a specidlis vizsgalat,
mintavétel, elkiilonités, eltdvolitds, kezelés, megsemmisités és a
megjelolés (cimkézés), valamint barmely mds olyan 1épés, amely
a 77/93[EGK irdnyelv IV. melléklet A. része II. szakaszdnak
vagy indokolt esetben a IV. melléklet B. részének megfelelGen
sziikséges.

4. cikk

A tagdllamok biztositjdk a 2. cikk (2) bekezdésében meghatdro-
zott kotelezettségek betartdsit a 2. cikk (2) bekezdésének b)
pontjdban emlitett nyilvdntartds és a kapcsolodé dokumen-
tumok évenként legaldbb egyszeri, rendszeres id6kozonkénti
vizsgdlata altal.

5. cikk

(1) A tagallamok hatédlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti vagy kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy az irdnyelvnek legkésébb a 91/683/EGK (') tandcsi
iranyelv. 3. cikkének (1) bekezdésében meghatirozott
idépontban megfeleljenek. Errdl haladéktalanul tdjékoztatjak a
Bizottsdgot.

(2)  Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket az intézkedéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell fdzni. A
hivatkozds maddjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(3) A tagdllamok haladéktalanul kozlik a Bizottsaggal
nemzeti joguknak azokat a rendelkezéseit, amelyeket az ezen
irdnyelv altal szabdlyozott teriileten fogadnak el. A Bizottsdg
tdjékoztatja errdl a tobbi tagdllamot.

6. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 1992. november 3-dn.

a Tandcs részérdl
Ray MAC SHARRY
a Bizottsdg tagja
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